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(PE)IIPESEHTALLA I (PE)IHTEPIIPETAIIA “9Y3KOT0” CJIOBA
INIPU XYTOKHbOMY IIEPERJIA/L 3A 1IOBU I'VIOBAJII3AIIII
(3 MOTJIAZY JITEPATYPO3HABYOI KOMIIAPATUBICTHUKH)

Y cTaTTi po3rnsgawTbes BaxkuBi npobnemu nitepaTtypo3HaByoi KOMNapaTUBICTUKU B KOHTEKCTI
YHKLOHYBaHHSA XYA0XHLOIO TBOPY B iHLUIN HALOHANbHIN KyNbTYpI, iHLLIOMY MOBHOMY CepefoBULLI, SIKke He
NPOCTO CNpuMae niTepaTypHUn TEKCT, a 1 Mae ByTn roTOBUM O TAKOrO CMPUAHATTSA. ABTOP 34ilCHIOE Cnpoby
npoaHanisyBaTv ocOBNMBOCTI Xy4OXHbOro Mepeknagy B acnekTi B3aemopii “cBoei” i “yyxoi” niteparypHoi
Tpaawnuii.

Krrowosi criosa: nitepaTypo3HaBya KomnapaTuBiCTUKa, HauioHanbHi Tpaauii, rmobanisauis i nepeknag.

Ihor Limborsky. (Re)presentation and (re)interpretation of the Other’s word as an issue of literary translation
in the age of globalization (the comparative aspect)

The paper deals with some important problems of comparative literary studies concerning the functioning
of literary works outside of national culture and native language area, where reception is unthinkable without
extra competences. The author thus analyses the specifics of literary translation, considering the correlation
between “own” and “non-own” literary traditions.

Key words: comparative literary studies, national traditions, globalization, translation.

Mpobnema peuenuii “4y>koro” KynbTypHOro AOCBiAYy B Mexax “CBO€i” HauioHanbHOi
KynbTYpW, BUTOKM SIKOT CAratoTb yxe Aobu aHTUYHOCTI, 0cobnmBoi rocTpoTn Habyna
came 3apas, y nepioa rnobanbHOro “3énumkeHHA” KynbTYPHUX CBITiB KiHUA XX —
noyvatky XXI cT. |[geTbcs npo ocobnmBy cuTyalito, Konu He nuLle “po3MmmuBatoTbes” i
BHYTPILLHLO AeOpPMYIOTLCS TakKi NPOBIAHI HaYarna B XUTTi iHAMBIAA, AK HauioHanbHa
i0EHTUYHICTb, MeHTanbHICTb, BiAYYTTS NPUHaANEXHOCTI 4O NEeBHOT eTHIYHOT
CNiNbHOTK, a N POPMYETLCHA HEOQHO3HAYHa CTpaTerist po3pi3HeHHs “cBoro” (Tob6To
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TaKoro, WO CNpUMMaeTbCs 1 iaeHTUdIKYI0Tb SK “CBOE” i o Aaneko He 060B’A3K0BO
30iraeTbCsi 3 ysIBIIEHHAM NPO repMETUYHICTb HaLioOHANbHOrO) i “4y»oro” (siK Takoro,
O He CnpuMatoTb, iHoAI BavaTh sK “Bopoxe” i Wo[o AKOro y BNACHINA KynbTypi
3’ABNATLCA Pi3Hi Modeni KynbTypHoro “onopy”). lNMpuknagom Moxe cryryBaTu
MOCTKOMOHIanbHa KpuTtuka, npeacrtaBHuku akoi (E. Caig, . brabra, I. CniBak)
nocnifoBHO OOCTOMITL TE3y NPO HaB’A3yBaHy €BpoONenusiMn BNPOAOBX CTONITh
enictemonoriyHy mogenb Cxofy, ska pakTM4YHO nepeTBopunacs Ha “ek3oTmnsauito”
“qyxoi” KynbTypwu, WO Oyna npoiHTepnpeToBaHa sk “iHwa” Ha pPiBHI NPUMITUBHUX
ctepeotuniB. CbOrogHi, Ha OyMKY MOCTKOMNOHIianicTiB, HacTaB 4ac nepernagy
Ta AecTpykuii noroueHTpuyHMX, HaB’a3aHux enoxot [lMpoceiTHMyTBa XVIII cT.,

€BPOMNOLIEHTPUYHUX Moaenen acuminauii 1 “ocBOeHHA”/“NpncBOEHHA” “iHWNX”
KynbTyp.

Y uapwuHi Teopii CbOroAHi BXe NporonowyeTbCs peBidid PeHOMEHY XYyA0XHbOro
nepeknagy 9k akTy KOMYHikauii noMixk gBoMa piBHONPaBHUMWU KynbTypamu —
3aroCTpOETLCSA MOMEHT B3aEMOZIT Ta NPOTUCTOSHHA “Yyxoro” i “ceoro”. “MNepeknag
Hikonn He OyB KOMYHikaLieto B Ge3KOH(MIKTHUX hopmax, agxe nepeknagad
nepeboptoe MiHMBICTUYHI M KYNbTYPHi BiAMIHHOCTI Y4y>XOMOBHOIO TEKCTY LUNAXOM
IXHbOro nocnabneHHs 1 BOAHOYAC aKTUBHO NiATPUMYE iHLLI KYNbTYPHI CTEpeoTumnu,
3a3BuYan cBoi, Micuesi”, — Haronowye J1. BeHnyTi [14, 468].

CborogHi B ymoBax rnobanisadii 3 ycima 1i cynepeunvBMMn Hacnigkamum ctae
3p0O3yMino, Wo cTparterii 36nMxXeHHA “CBOro” i “4yxoro” B KynbTypi W XyOOXHIN
nitepatypi nepexogaTb y SAKICHO HOBi MMAOWMHW, KOTPI iHOAI BUXOAATb 3@ MEXi
niTepaTtypo3HaBCTBa i Nepeknago3HaBCTBa i CTOCYHTbCA TakMx Npobnem, gk ueHTp/
nepudepis, rnobanbHe/nokansHe, BUKNUK/BIANOBIAb, aBTOXTOHHE/MpUBHECEHEe
Towo. OcobnMBo akTyanbHUM Lie CTano Ans KpaiH KONMULWHbOro “couianicTMyHoro
Tabopy”, aki Big 90-X poKiB MUHYMOro CTONITTS BUSIBUINCSA abCOMOTHO BiAKPUTMMU
Ans BAnueiB, Wo MWK i3 3axoay, 3 KOTPUM ONTUMICTUYHO Ta NoAeKyau HaiBHO
noB’sAA3yBanu BiAPOMKEHHS NPMHUMMIB cnpaBeanuBocTi, nobyaoBy nibepanbHoi
€KOHOMIKM, nowmnpeHHs ceoboam 1 aemokparii. MNMpoTe Bxe HanpukiHui 90-x cTano
3p0O3yMino, Wo nig racnamu gemokparii y kpaiHy npuiwna rnobanisauia, ska
3anpornoHyBara HOBi TUMW CTOCYHKIB MiX “pOo3BUHEHUMK” | “BiacTannmmn” kpaiHamu.
Tum yacom y geskux i3 “Bigctanux” gepxas, SK, Hanpuknag, B YkpaiHi, yce e
OCTaTO4YHO He PO3B’A3aHO 3anuwanacsa npobrnema HauioHanbHO-KYNbTYPHOI
i0EHTUYHOCTI, iKka aKTMYHO He BupilleHa A0 CbOroHi i cTae po3MiHHOK MOHETO
B NONITUYHMX BaTanisx. A MaBnyBaHHS 3axigHUX Moaenen peopraHisaLii EKOHOMIKM,
KynbTypW 11 OCBiTN 6€3 pOo3yMiHHA CYyTHOCTI HauioHanbHoro, “ceoro”, 6arato B YoMy
iCTOPMYHO YHikanbHOro goceigy, Habyno Taknx dopm i MmacwTabis, Lo ue noTpebye
OKpeMOoi 3BaxeHOT haxoBol po3MOBU. Ha xanb — i Tak cknanocs iCTOpUYHoO — y
Hac pigKo XTO NpUCRyXaeTbCa A0 cniB ¢haxiBuiB y BiANOBIOHUX ranys3ax Hayku i
3HaHHA. AZXe CbOrofHi Oyab-siKMA KOMNApaTUBICT MOXE Nerko NoOsCHUTU, Lo
BUCOKUIN piBEHb EKOHOMIKW, OCBITU 1 KYNbTYPWU HE MOXHA MexaHiYHO “nepeHectn”
B YKpaiHy 3 gocBigy iHWUX, Oinbll pO3BUHEHMX €BPOMNENCLKNX KpaiH. MpuHaiMHi
TyT Tpeba 6yt 0cobnmBo obepexxHMM B OLiHKaX i BpaxoByBaTu Taki npobnemu,
K HasIBHICTb “3yCTpPiYHMX Tedin” (TepMiH BMOATHOro BYEHOro-koMnapartusicTa
O. BecenoBcbKkoro), rotoBHICTb A0 peuenuii Ta HOBOroO OCMUCIEHHS “4y»XOoro”,
BIKOBUX Tpaguuin CIPUAHATTS i “NPUCBOEHHA” IHO3EMHOro OOCBiAYy, HAsABHICTb
BiAMOBIOHUX KYNbTYPHUX (€KOHOMIYHUX, NMOMITUYHUX, COLUianbHUX) MeXaHi3MiB
peLenuii abo pe3ancTeHTHUX MexaHi3MiB 306epexeHHs1 “CBOro” sik Takoro, Lo YNHUTb
NOTYXXHWI ONip HaB'A3yBaHNM i330BHI MOgensM i cTepeoTunam.

3a uux obcTaBMH npobnemu Xy4oOXHbOro nepeknagy BUrnagawTb 0cobnMBO
KOHTpoBepcCiiHUMK. MocTyn rnobanisadii Bia4yBaeTbca y hOpMyBaHHI HOBOI,
ckasatm O, rmobanbHOi YMTaLbKOT ayguTopii, AKa NPU3BMYAETHCA A0 YUMTAHHS
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He Tak “KynbTypHUX LeaeBpiB”, sk NpoAYKLii MacoBoi niTepatypu, koTpa 3a gobu
NOCTMOAEPHI3MY N MYIbTUKYIBTYpaniaMy OCTaTouHO “neranidyBanaca” sk ecteTudHa
LiHHICTb, CNOBHUMACS HOBMMU Micbamu 11 caMa NpoayKye HOBUI TUM MiPONOrivyHoi
cBigomocTi, Byay4n NOKMMKaHoW 3a40BOSbHATM NOTpPebM MacoBOro crnoxusaya
abo, 3a cnosamu Mapky3e, “ogHOMIpHOI NoaMHK". A TOMY Lie BXE He CTifbKu
npobnemu KynbTypw, CKiflbKK COLIONOTrii Ta NONiTMKK, Ska 3aBXan 30pieHTOBaHa Ha
MacoOBY CBiAOMICTb. 3Baxatoum Ha rnobanbHi TpaHcopmaLii nocTcy4acHOCTI, Taka
MacoBa niTepatypa NpPOAOBXYE CNYXUTU 3anpoBafXEHHI HOBITHIX TEXHONOTrIN,
LLIO NOCYTHbO CNPUAITL “3aKPiNfeHHI0 HOBUX, Oinbll AiEBUX | NPURHATHUX OPM
couianbHOro KOHTPO 1 couianbHoro o6’egHanHa” [6, 13]. A Le 3yMOBIIOE HU3KY
Hebe3nek, 3 9KMMU MOB’SI3YHOTb PO3MUBAHHA KOPAOHIB BNacHOi HauioHanbHOI
KynbTypW, 3BeeHHS ii 4o Habopy pO3MNOBCOAXEHNX MAaCOBOK CBIJOMICTIO Krlille,
BiAipBaHMX Big aBTOXTOHHUX BUTOKIB i BIKOBUX TpaguLin.

BiaTak nepea nepeknagadem noctae HM3Ka 3anuTaHb: HAcKinbKku BiH MOXe OyTu
(axoBMM peumnnieHToM W iHTepnpeTaTtopoM XyAOXHbOrO TEKCTY, A0 nepeknagy
AKOro BiH 6epeTbcs, | Ak came Le Mae y3roaxyBaTUcs 3 MOro eCTETUYHMM CMakoM,
6axxaHHAM 30epertTu cBoe TBOpYE 00ONMYYSA 11 HE NMepeTBOPUTUCHA Ha TaKoro
npodgecioHana, kKoTpun 6a4nMTb CBOE MOKINUKAHHA B 3a40BOSEHHI NoTpeb i cmakis
nepeciyHoro “ycepeaHeHoro” Yntadya? Y takin cuctemi KoopanHaTt cam nepeknagad
MOXe CTaTu MEXaHi3MOM, SKUN TUPaXye i NPUMHOXYE NepeknageHnn XygoxHin
TEKCT SK TEXHIYHMI “NpOoAYKT” NOCTIHOYCTPianbHOro cycninbcTea. Ha npaktuui Taknm
nepeknag surnagaB y 90-x MUHYNOro CTOMITTS 9K poboTa 3 XyOOXHIM TEKCTOM
3a JOMNOMOro KOMM'ITEPHUX Nepeknagaubkux nporpam, WO 3aBepluyBanacs
LIBMOKOK peaakToOpChbKOK NPaBKo i SKHAWLWBMALIOW po60TO 3 BUAABHULITBOM,
sIKe MOCTINHO KBAMNUOCHA BUKMHYTU NepeknageHuin TBip Ha NpunaBkM KHUrapeHb
Ta ofepXxat Npu LboMy AKHaANGINbLIMIA MaTepianbHUN 3UCK.

LLlonpaBaa — i npo Le € BCi nigcTaBm CbOrofHi roBOPUTU — caMe MacoBa nitepatypa
BUSBMSiE, ckadaTu O, HanbinbLy “iHTepHaLioHanbHICTL”. |aeTbcst Hacamnepe npo
Te, L0 BOHAa Nerko igeHTUdIiKyeTbCs B Pi3HUX HaLiOHaNbHUX KynbTypax Ak “cBos’”,
OCKiNbKM anertoe 40 TUX MexaHi3MiB KONEeKTMBHOIO MNigcBiaoMoro, Lo 6a3yoTbes Ha
FMUOMHHNX apXaivyHuX i MidhonoriYyHMX KOHCTaHTax NOACLKOT CBIAOMOCTI. A B Hiln, AK
Bi[JOMO, CBIT Y4iTKO NOAINEeHNI Ha ANXOTOMIYHi Ha4Yana: KoXxaHHA/ HEHaBUCTb, XUTTA/
cmepTb, 06p0o/3n0, siki B MacoBil niTepatypi BigbMTi 3aBXaun Y4iTKO, NPSIMONIiHINHO
M NnogeKkyau HaBiTb TEHAEHLUINHO NigKpecneHo.

IHWa piv, KON MAeTbCs NPO TBOPWU MOCTMOAEPHI3MY, AKi aKTMBHO anernoTb
00 OUCKYPCUBHUX MPakTUK MacoBOi nNiTepaTypu, ane BUKOPUCTOBYIOTb 11 3
iHWWMMW 3aBOAHHAMMU W XYOOXHIMU cTpaTeriaMu. HasaBHICTb irpoBMX MNOLWMH
NMOCTMOZEPHI3MY 3MYLLYE KapAnHanbHO NEPEeOCMUCTIUTI YSBNEHHSA NP0 CTPYKTYpPY
XYOOXHbOMO TEKCTY, MOro BHYTPILLHI MeXaHi3aMu, NOeTMKY TBOPY B LinoMy. Ha nepLumnn
nnaH BUCTyNarTb NpobnemMun iHTepTeKCTyanbHOCTI, AeueHTpaLil, AeKOHCTPYKLUIi,
OeKaHoHi3aLii TekcTy, “BigMiHHOCTI i nnucema” (3a XK. Jeppiga), a Takox pisHi
ABULA HaOTEeKCTOBOCTI, riNepTekCTOBOCTI, YHITEKCTOBOCTI, MeraTekCToBOCTI.
“HapgTtekcT” cbOrofHi po3yMitoTb SIK CYKYMHICTb 3HAKOBUX OAMHULb, 06’eqHaHnX
HaABHICTIO B HUX CNiNIbHUX €MTEMEHTIB, sk OT MeTadop, CNOBOCMNONYyYeHb; HAATEKCT
YNUCYETbCS B iHLWNIA TEKCT SAKMMOCb OKPEMWUM CErMEHTOM, MiOTBEPOXYHOUM Te3y
NpPO HasIBHICTb YHITEKCTY — BCECBITHbOrO TEKCTY NtoacTBa. 3BMYariHo, Le 3adinae
i CTpaTerito XyOoXHbOro nepeknagy, sikuil 3ilUTOBXYETbCS 3 HMU3KOK npobnem
“pO3iMKHEHOCTI” | “BiOKPUTOCTI” XyOOXHBOIO TEKCTY A0 iHWMX ANCKYPCIB, 30Kpema
SIK KNacu4HoI, enitapHoi, Tak i MacoBol KynbTypu. BogHouac ouiHka yutayem
MOCTMOAEPHICTCHKOrO TEKCTY MOXE BpaXkaTu AiaMeTpanbHUMK NO3nLissMK. 3 0QHOTO
OOKy, MOCTMOAEPHICTCbKI TBOPY BMPI3HAOTLCA “4nTabenbHICTIO” He3anexHo Big Toro
HaLioHanbHOro cepefoByLLa, Kyan BOHM “noTpanunu”. Hannokasosilwi npuknaan —
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pomaHu Y. Eko “IM’a Tpoangn” i Matpika 3tockiHga “Mapdymep”, nepeknagn akux
yNpodoBX TPMBAroro 4acy MilHO yTpumyBanu no3uuii 6ectcenepiB y 6araTtbox
KpalHax cBiTy. A 3 pyroro — Taknn aBTop, 9k amepukaHeLb Tomac NiH4OH, KOTpuii
LypaeTbcsa NyonivyHoro xuTTs, gk i noro nonepenHuk . Ceningxep, Binaae nepesary
CaMOTHOCTI 1 ycrnaBmBcst “HeunmTabenbHUMNU” poMaHaMy, WO iX KpUTUKA BBaXKae
BUOATHUM JOCATHEHHSAM MOCTMOAEPHICTCLKOT eCTETUKUN 1 NOETUKN. BiH Takox 3axus
NONyNAPHOCTI, ane iHWNM LWASAXOM — TAEMHUYICTIO, 3aragKoBicTio, Micdbonorizauieto
NMMCbMEHHULBKOT npaui, ika NPMXOBYETLCS BiJ CTOPOHHIX oven. Lia 3aragkoBicTb
NepeHOCUTbCS 1 Ha TEKCTOBY NIOLWMHY NOro TBOPIB, WO iX, HA OYMKY GinblocTi
OOCNIAHVKIB, HEMOXIMBO MPOIHTEPNPETYBATU Yy 3BUYHUX KATEropisix XyL4OXHbOro
TEKCTY 1 niTepaTypHoi TBOpYOCTi [auB.: 12; 13].

MocTMOAEpPHICTCbKMI TBIp TSXie 4O NOMiCEMaHTUYHOT FPU COBECHUX 3HAYEHD,
BUSABMNEHHS cakpanbHOI 3HAaKOBOI Npupoaun nitepaTypHOi TBOPYOCTi. [MTMCbMEHHUK-
NMOCTMOZEPHICT HamaraeTbCsa nepefaTtu BHYTPILWHIO cynepeyvnuBicTb Oyab-AKOro
TEKCTY, MoKa3aTu 4YMTayveBi, WO 3HAYEHHA — LeHTpalnbHa KaTeropia Knacu4vHoi
niTepaTypu — WOCb TakKe, WO nerko “sHukae” i B aBTopa, i B yMtada. lowyk
“oCcTaToOYHUX, 3aKiHYeHUX” CMUCHIB — Lie caMoino3ia 1 caMoobmMaH, MOXIUBUN NuLLe
nowyk, 3a sucnosomMm M. ®yko, “npmxosaHoro cmucny” [7, 45]. BigTak nUCbMEHHUK-
NMOCTMOAEPHICT NiABOAMTL OO0 AYMKM, WO TEKCT He 34aTHUIW BigasepkantoBaTtu
NeBHUN “NPo3opuini” CMUCI, HAaTOMICTb JIErKO MOXE 3aBEeCTM YuTada y rmyxuin Kyt
HEepO3B’A3aHMX CEMaHTUYHMX Mpobrem, NOoriYHnx NacTok, NMPUPOOHO BRNACTUBUX
TEKCTOBI AK 3HaKoOBiN CTPyKTypi. Baaemogia “csoro” i “4yyxoro” TyT nocrae sk
NPUMXITMBUI KONax i3 HapPi3BHOMaHITHILLMX CEerMeHTIB XYOOXHiX TEKCTIB sIK Cy4acHOCTi/
MOCTCYYaCHOCTI, Tak i MuHynoro, Bbupatwum B cebe ceMaHTUYHY rpy OKpeMux cris
Ta BMpasiB i NOTYXXKHY TPaAWLito KIaCUYHOT, “KaHOHIYHOI” niTepaTypu.

Po6oTa i3 TBopamu [lMiH4oHa — Le cnpaBxXHE BUNPOOyBaHHA nepeknajadyiB Ha
(haxoBiCTb | KOMMETEHTHICTb. “HyxXMIA” ANa nepeknagy TEKCT LbOoro aBTopa MiCTUTb
6e3niy “saTeMHeHux” Miclb, CEMaHTUYHMX NACTOK, NPUXOBAHUX iPOHIYHMX antosin,
HeBpaxyBaHHS SIKMX 3arpoXye HEPO3YMIHHAM YMTadeM KOHLEMNLii NOCTMOAEPHICTCbKOro
TBOPY. OAMH i3 HANMOKAa30BILLMX Y LIbOMY NS1aHi — POCIMCbKOMOBHWI Nepeknaz poMmaHy
“V” (1963) (3a uen TBip lMiHYOH ogepxaB nNpecTuxHy PoNKHEpPIBCbKY Npemito sk
3a Halkpawun nitepatypHun geboT). YnMcneHHi croxeTHi NiHil pomaHy HaragyiTb
MicponorizoBaHy, BKpay 3ansnyTaHy CHoXXeTHY “cnipanb” HaBKOSO ABOX repoiB — BeHHi
MpodeiiHa, SKWii NOMNE Ha KPoKoaMIiB y KaHanisauitHnx Tpybax Hbio-Mopka,
i lepbepTta CTeHcina, ogep>XMMoro nowykamum MicTUYHOro V — 3awmdgpoBaHoro
KpUNTOHIMA, Wo OyB 3HANAEHWUA FEPOEM Yy 3amnUCHIA KHUXLUI NOKinHOro 6artbka.
MpukmeTHI NpisBuLa nepcoHaxis: MNpoderH y nepeknagi 3 aHrnincekoi (profane) mae
Kiflbka 3Ha4YeHb — “HeYecTUBUN”, “ONIO3HIPCbKMIA”, “HenocBAYEHNIA”, “HEMPUCTONHNA";
SK giecnoso — “ockBepHATW”, “npodaHyBaTtin’, a CteHcin (stencil) — “Tpadapert”,
“wabnoH”. bes ypaxyBaHHA CEMaHTUYHOIO HAMOBHEHHS NPI3BYLY, Y pOMaHi HaBpsaa yun
BAACTbCst 30arHyTU NOCTMOAEPHICTChKY ipOHil0 aBTopa, Ky MOXHa Nnerko 3aryoutu
npu nepeknagi. Ha >anb, aBTOpn pociicbKOMOBHOro nepeknagy . purop’es Ta
O. XaHiH He 3HalLLINM MOXITMBOCTI NPOKOMEHTYBATUN TaKy 0COBMMBICTb LIMX NEPCOHAXIB
y MiHyoHa [am..: 9].

MopibHe cnocTepiraemo i B pomaHi “Burykyetbca not 49” (“The Crying of Lot 497,
1966), oe kapkonoMHi noAii po3ropTalTbCa HaA3BUYANHO AMHAMIYHO, a ronoBHa
repoiHg Eguna 3iWToBXyeTbCA 3 NiANINBHOK TAaEMHOW opraHisauieto TpucTepo.
Lisa Ha3Ba MICTUTb LNy HU3KY CEMaHTUYHMX acouiauin Ta aHanorin, ocKinbky BOHa
neperykyeTbcs 3 opaHuy3bkum “tristesse” (cym, nevans) i 3 aHrnincbknm “tristesse”
(cTaH menaHxoniiHoi Tyrn), TO6TO OAHOYACHO O3Hayae i MCUXOMOriYHe BigYyTTS,
i npouec noro nepexunBaHHA. Ane TyT € W HaTdak Ha “tryst” (3ycTpiy 3akoxaHuX,
nNpUYOMYy iHTUMHY, MPUXOBaHY BifL OKa CTOPOHHIX OCi0) i Ha “terror” (Tepop, xax).
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He mMoxHa He noGaunTu 1 Ginbl NPUXOBaHY ant3ilo — Ha repos Bi4OMOro TBOpy
cepefHbOBIYHOrO enocy Npo TpariyHy ont 3akoxaHux TpicTaHa Ta [3onbay.
MopibHa cemaHTUYHa rpa 3Ha4veHb, MOCTINHI cMUCMOBI aHanorii Ta napaneni,
NMPUXOBaHi HaTAKNM W CMMBONM CTalTb BaXMMBUM KOHCTPYKTUBHUM MOMEHTOM
NOCTMOLEPHICTCbKOT NOETUKN aBTopa. PocCincbKOMOBHUI Nepeknag, 34iNcCHeHnn
C. Cno6opgsaHtokom, A. 3axapeBud i M. MaxnatkoM, He MICTUTb NOTPIGHNX y TakoMy
BMNaAKy KOMEeHTapiB (xo4ya 3aranoM ix 4oCcTaTHbo 6araTo B nepeknageHoMy TEKCTI
poMaHy), WO BMMarae AOAATKOBMX 3yCWSb ANA YnTaya, SIKUN nparHe OCArHeHHs
BCiX NpMXOBaHWN antosin NOCTMOAEPHICTCbKOro TEKCTY, NogonaHHsa “gyxocTi”
iHLWWOMOBHOTO TBOPY [AMB.: 8]. XoTinocs 6 cnogisatucs, o ManbyTHi ykpaiHOMOBHI
Bepcii nepeknaay Lboro Ha CbOrofHi BXe KynbTOBOro MMCbMEHHUKA-NOCTMOAEPHICTa
OynyTb 3oicHIOBATUCS 3 ypaxXyBaHHSIM CKNagHMX | HEOAHO3HAYHUX MOMEHTIB NOro
POMaHiB.

Bsaemopgia “cBoro” i “4yxoro” npu nepeknagi XxygoxHboro TBopy nepeabavae
BpaxyBaHHs 6araTbOXx YMHHUKIB, ceped SKUX — nNpobnemMu xygoxHbOi peuendii,
imaronoril, TMnonorii, nNiTepaTypHOro KOHTEKCTY SK opuriHany, Tak i nepeknagy.
Yce ue ycknagHETbCA TUM, O CaMWUI TEKCT opuriHany (Ha ubomy ocobnueo
HaronoLwyTb NpeacTaBHUKK peuenTusHoi ecteTukmn (LAycc, B.13ep)) MicTnTb neBHy
“nporpamy” CBOro NpPoOYUTaHHSA Ta CIPUNHATTHA. BUHUKAOTL 3aKOHOMIPHI MUTAHHS:
HacKinbku Usa “nporpama” gedopMyeTbCs Npy XyAOXKHbOMY nepeknagi, Wwo 3 Hei
BMNajae, a LWo NPMBHOCUTLCA NepeknagavyemM, HacKinbku afekBaTHO BOHa Oyae
cnpunHATa YnTadem nepeknagy? MNMpuHanmHi BXXe Ha LbOMy eTani BUOygoByeTbCS
cknagHa mogernb 3ycTpidi “cBoro” i “4yoro”, oe nepeknagay nocrae cnoyaTtky B poni
ynTaya, AKUn BigOMpae TeKCT ANgA nepeknaay, noTiM iHTepnpeTaTopa TEKCTY, KOTPUR
HamaraeTbcs 36arHyTu MOro CTPyKTYpY, MOETUKY, 3MICT i BKazaHy “nporpamy”, i nuwie
3rogoM nepeknagada, Wo Mae sikHanpeTenbHille BpaxyBaTW KOHTEKCTYyarnbHICTb
CNPUAHATTA TBOPY B iHLIOMY HaLioOHanbHOMY cepefoBuLLy, yoesneunTn nepeknag
Bil MPUBHECEHHSA B HbOrO A04ATKOBUX 3HAY€Hb, MPOAUKTOBAHUX crneundikoro
“CBOEI” KyNbTypu, AKUX Hemae B opuriHani. BigTak npobnema “BubynoByBaHHSA/
KOHCTpYtoBaHHSA cmucny” (3a B. 13epom) ons nepeknagada, Ha BigMiHy Big npoCcToro
ymTaya, NOABOKETLCHA Yy CBOIN CKNaAHOCTI: BiH He MPOCTO CNpUNMae XYAOXHIN
TBip, NnepebyBatoym B cUTyaLii KOMYHIKaTUBHOT HEBU3HAYEHOCTI, @ 1 HaMaraeTbCs
“nepekoayBaTtn’ NOro MOBO CMMBOJTIB i 3HAKIB iHLIOT KyIbTYpUY, BOGHOPAa3 pO3yMitouM,
LLIO MOro iHTepnpeTauia opuriHany mMoxe He 30iratncsa 3 “ropu3oHTOM OYiKyBaHHSA”
ynTava. TakMMm YMHOM, caMe Mpu nepeknagi skHanneplle cnpauboByE MEXaHi3M
“KOHNIKTY iIHTepnpeTaLin”, Ha akomy Haronowysas [1. Pikep, po3ymitouu, L0 KOXeH
TEKCT MOXe TaiTu B cobi HenepeabayyBaHy MHOXMHHICTb MPOYMTaHb | BUTIIyMaYeHb.
A TOMy 1 Oyab-fika iHTepnpeTauia opuriHany n nepeknagy 3Ha4Ho Mipol Mae
CUTYaTUBHUI XapakTep i BU3HAYAETbCS ICTOPUYHO MIHIIMBUMU KPUTEPISMU ABOX
KynbTyp — “4yxoi” i “cBoei”.

OcobnurBo LikaBuin MexaHi3aM B3aemogii ABOX KynbTyp Npy NOCEPEaHMLTBI TPETLOI,
sIka NPUBHOCUTb Y MPOYMTAHHA OpuriHany HoBi, AOAATKOBIi CMMBOMIYHI obpasun n
XyOooxHi “kogun”. JliTepatypa-nocepegHuus B TakoMmy Bunagky BuOyooBYye CBOKO
cUcTeMy AOAATKOBMX “CMMUCNIB”, siKi MOXYTb cnpuinmaTtuca abo He cnpuimartmcs
nepeknagayvem, ane Tak Yy Tak BOHU MatoTb BMMB HA MOrO iIHTEpNpeTaLito opuriHany,
a BiATak no3HayalTbCsa Ha HOBOMY nepeknagi. lMokasoBuii y LboMy nriaHi npuknag
3 icTopil ykpaiHcbkol niTepatypu noyaTky XIX cT. — BinbHWUI nepeknag “Hereux
qui prés de toi pour toi seul soupire” H. byano, 3giicHeHnin |. KoTnapeBcbkumMm,
3a cBigyYeHHAM camoro aBTopa, 8 kBiTHA 1817 poky, ane ony6nikoBaHW 3HA4YHO
nisHiwe —y 1843 poui B XapkiBcbkoMy 30ipHMKYy “Monoauk Ha 1844 rog”.

Ak Bigomo, Cando 3p06yna cnaBy B 6araTbOX MOKOMiHb MOETiB, YBIiBLWN B
noesito Tak 3BaHy candivyHy cTpody Ta 0COBNMBMIA TUN NCUXOSOri3My 1 Nipn3my,
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NMo3HAYEeHUX TMUOOKUM | Hanpy>XeHUM BHYTPILLHIM NepexnBaHHAM. YNIMHYBLUN
Ha noesito JobM aHTUYHOCTI (NepLlmM BuKopuctaB candiyHy ctpody Katynn, a
lopauin He npuxoByBaB CBOrO 3axXOMSIEHHS i NOETUYHOK MaNCTEpPHICTIO), AN
GaraTbOX €BpOMNENCbHKUX aBTOPIB BOHA BMNPOAOBX TpuBanoro 4yacy oyna igeanom
nipuyHoro noerta.

Opa Cando giviwna go Hac y VIl posgini nisHboaHTM4YHOro tpaktaty lNceBno-
JloHriHa. Y cknagi uiei nam’aTkv NnMceMHOCTi BKazaHui TBip OyB BinbHO nepeknageHui
dpaHuysbkoto H. Byano, a Bxe uen nepeknag 3akus nonynapHOCTi cepen POCINCbKNX
noetiB XVIII cT. 1771 poky B pykonucHomy vaconucy “Tpyabl padyMHbIX 0OLHUKOB”
3’ABNAETHCA Uen TBip y pociicbkomy nepeknagi M. Ocunosa, a B 1778 poui CBIiT
nobauunnu we asa nepeknaan — M. JlbBosa i M. Mypasiosa. Ha mexi XVIII — XIX cT.
BUHUKALOTb iLle Kifbka nepeknagis, a Takox HacnigyBaHb Lboro Bipwa [gus.: 10].
3a moTmBamm nepluoi ctpodu uiei ogm MywkiH 1818 poky, To6TO Yepes pik nicng
nepeknagy Kotnapescbkoro, Hanucas Bipw “K***” (“Cuactnus, k10 6nn3 tebs,
noBOBHMK yNoeHHbI...”). Ha BigMiHy Big opuriHany ta dppaHuy3bKkoro nepeknaay,
ae 3 NobOBHMM MOCMaHHAM XiHKa 3BEPTAETbCS A0 XiHKW, Y POCINCbKOMOBHUX
nepeknagax y LeHTpi nepebyBae toHaK, LLO OCBIAYYETLCSA Y CBOEMY MOYYTTI.

ImoBipHO, KoTnspeBcbkomy 6ynu Bigomi aeski nepeknagu oan Cando, 3pobneHi
pOCiiCbKMMY NOeTaMu, 3oKkpemMa, y nepLi ctpodi BiguyBaeTbes Bnnve M. JlbBoBa
— noeTta, AKOMY HanexuTb 0cobnmBa posb Y MNOLIMPEHHI B POCINCHKIA niTepaTypi
BipwiB, 3a cnosamu I. 'YKOBCbKOro, “Npo HiXXHe NnovyTTH, TeHAOITHe i 3ampisHe”,
30pieHTOBaHe Ha honbKop i CTUMICTUKY HapogHOT noesii[3, 266]. MNMpupoaHo, Wwo
noro noesis yBepa)xyBara B pOCIMCbKil NniTepaTypi He nNuLle CeHTUMeHTaniam, a
rotyBana rpyHT Ans nosiBu npepomMaHTu3amMy n poMaHTuamy. lNepluy ctpody Bipia
M. JlbBOB nepeknaB Tak:

CyacTtnus, KT0, 6bIB ¢ TO60M,TOOOK BO3AbIXaET,

KTo cnywaeT cnoBa npekpacHbIX YCT TBOUX,

Koro ynbiGKoto TBOW HEXHbIV B30P MpenbLLaeT,

ToT cyacTnueer 60roB cTokpaTt B 04ax MouXx [AuB.: 4].

Tum vyacom y KoTnsapeBcbKOro:

CyacTtnus, KTo 6113 Tebsa n o Tebe B3gbIxaeT!

KTO crnagocTbio TBOMX NITEHSIETCS peyent;

Koro npuseTtcTByeLlb ynbibkot ceoein!

BeccmepTHbIX TOT 60roB B GriakeHcTBe npeBbilwaeT [5, 243].

MomiTHO, wo B nepeknagi KotnsapeBcbKoro neplwmn psgok Biplia 3HaxoauTb
BMPa3HiLy i NpOCTiWy CUHTaKCUYHY bopmy, HiX Y JIbBOBa, a HasiBHICTb 4BOX 3HaKIiB
OKITMKY HaJae ANHaMI3My PUTMIYHIN opraHisauii ctpodu 1 OinbLLOT eKCNPECUBHOCTI.
Migcunioe ykpaiHCbKMIA NOET i cy0’eKTUBHMIA Bik NepexuBaHHS: AKLWO y JIbBOBa NipuyHe
“9” nuwe “cnywaet crioBa NpekpacHbIX YCT” i NOro “HeXHbIN B30Op npesnbLliaeT”, TO B
KoTnsapeBcbkoro BOHO — LLifIKOBUTO B MOSIOHI KpacyHi (“cnagoCcTbio TBOMX NIIEHAEeTCH
peden”). Y HacTynHUX cTpodax yKpalHCbKMI NOET pOo3BMBaAE caMe L HagMipHO
4YyTnMBY 06pasHicTb BipLUa, BUSABMSIE yBary 40 CTUXIMHOCTI i N(PUPOAHOCTI MOYYTTIB,
a KOXaHHS CXUNSAETbCS NOTPaAKTOBYBATU 3rigHO 3 TPAAULISIMU CEHTUMEHTanNiI3My 1
npepomaHTu3my B nepebinbLueHo-rinepboniyHomy 3pisi. BHYTpiLLHi CBIT NipuyHOro
reposi Yepes nasike KOXaHHs1 COBHIOETbCSA HANPI3HOMAHITHILLIOK ramoto YyTTiB, SKi
Nno3HavalTbCs Ha Moro disMYHOMy CTaHi: BiH, 30KpeMa, BigyyBae “xap B Tene”,
“OorHb Mo >xunam”, BTpadae “cnosa gap”, onigHe, He 4Yye Malke Hi4oro, y HbOro
3'9BNATLCA AYMKM NPO CMEPTb. Y €BPOMNENCHKUX NiTepaTypax NogibHe TnyMadeHHs
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KOXaHHs1 Oyno npMTaMaHHe CeHTUMEHTanicTam, siki, 3BepTaruMChb 40 BHYTPILLHbOIO
CBIiTY iHOMBIAA, NOrnNMbNOBanNu XyaoXHi NCUXONOri3M, yTBEpOXXyBanu npioputeT
MoYyTTH NMOPIBHSHO 3 PO3YMOM, OOCTOOBANN LiHHICTb TaKOro Xy4oXHbOro CroBa,
sIke 30pieHTOBaHe Ha Ge3nocepeaHe BiATBOPEHHS CKNagHOI AYyLIEBHOI Npupoau
noavHKU, Nopyxu i cepus. Y uinomy pednekCuBHUA xapakTep CEHTUMEHTarbHOro
nepexmnBaHHsa B nipuyHoro repos KotnsipeBcbkoro, monpu HagMipHi cnanaxu
MoYyTTiB, HadaBaB MOTYXXHOrO iMMNyNbCy A0 YTBEPOKEHHS BiANOBIAHMX 3acobiB
MOETMKU, KOIM Ha NepLLe Micue BUCYBanuncs eniteTn Ta NOPIBHSHHSA, 34aTHi Binbutn
“noTik” eMouin, IXHIN MIHNWUBWIA | AMHaMIYHUIA nepeoir.

Mpobnema KOHTEKCTYanbHOCTI NiTepaTypHOro TBOPY 3aBXAun Hanexana 4o LapuHu
niTepaTtypo3HaB4Oi KOMMapaTuUBICTUKKN, SKa OMikyBanacs aHarni3oM KOHTEKCTIB
XyOOXHbOT niTepatypu (“cBoro” i “4yxoro”), nepenmanacs nitepatypH1UMmn BnamBamu,
aKkueHTyBana Ha B3aeMOZiT TEKCTIB Y NaHi KOHBEHLiNHOCTI HaLioHanbHUX Tpaguuin,
a TakoX TUMNOSOMYHUMK BiAMNOBIAHOCTAMM | 3B’A3KamMu. CTOCOBHO XYOOXHbBOIO
nepeknagy naetbcs, 3BMYANHO, HE NULIE MPO KOHTEKCT, Y SIKOMY CTBOPIOBABCH
opuriHan, a h npo nitepaTypHUN KOHTEKCT KpaiHW, KoTpa cnpunmae nepeknag.
AD>xe UinKom 3po3ymino, o nepeknag Mae 0yt He MexaHiYHUM NepeHEeCEeHHAM
TBOPY 3 OAHOrO KynbTYPHOro cepefoBulla B iHWe — igeTbCA Npo “roTOBHICTL”
ofHiel niTepaTypu acuminioBatu 30006yTkm gpyroi. “3ycTpivy” gBox (abo GinbLie)
nitepaTyp — Le He O4HOCMPSIMOBaHUI NpoLec, a 3aBxXan cknagHum gianor (“cnip-
NnorogXeHHs”, 3a baxTiHMM), OCKiNbKM Ha XyOOXHiIA “BUKANK” OAHIET KpaiHN Mae
icCHyBaTK NeBHa, iHOAI He 3aBXAu odikyBaHa “Bignosigb”. [Jo Toro x came TyT
BUsBnsie cebe nocnigoBHO npuHUMn ictopmuamy. HanpukiHui XIX cT. @. bploHeTbep
CINyLWHO 3a3Ha4vaB: “JliTepaTypHUIN TBIp MOACHIOETBHCS He NuLle 3cepeanHN Lboro
TBOPY i 3 NepcnekTMBM cepenoBuLLa, sike NOro OTouvye, a W yepes Ti TBOpH,
KOTpi oMy nepeaysanu abo cnigysanu 3a HuUM” [2, 99]. Y BUNagky 3 Xy4OXHIM
nepeknagom BaromMmocTi HabyBae 1 iHLWWIA YMHHUK — “nepeknag BUHUKAE Mi3Hille, Hix
opwuriHan, i ons BigoOMMX TBOPIB, SKi B YaC CBOr0 BUHUKHEHHS HIKOMNW HE 3HaXoOsaTb
obpaHux nepeknagadie, BiH BCe X Taky 03Ha4Ya€ CTafito IXHbOro NoAanbLloro XXUTTs”
[1, 29].

3B’A3KM MK PiSHUMW HauioHanbHUMW fiTepaTypamMu iHOAI MalTb HaCTINbKK
iMNNILMTHUIA XapakTep, Wo AN Toro, abwm BigHaWTU iCTOPUYHI KOHTEKCTYyarbHi
3B’513KM, poOOTi 3 XyQOXHbOro nepeknagy mae nepegyBaTu BUBaXXeHUN
KoMnapaTtuBHUin aHania opuriHany. ®paHuysbkun komnapatusicT XK. JI. AkkerT,
Hanpuknaga, CborogHi 3aknvMkae sanpoBaguT came NPUHLUNKU KOMNapaTUBiCTUKK
Ons aHani3y KOHTEKCTyarnbHUX/TEKCTyarnbHUX 3B’A3KIB MDK XYyOOXHIMU TBOpamu.
Tak, npumipom, aHanidytoun 3aronosok “Cnogigi” X.-XK. Pycco, HeobxigHo 3aBxau
nam’ataTtu, WO TyT iCHye neBHa Tpaguuia — “Cnoigb” brnaxeHHoro ABrycTtuHa,
a “lNoeTtnyni posgymn” JlamapTtiHa BigcunatwTb Ao “MetadisnyHmux po3gymis”
P. OekapTa [11, 29] ToLO.

Ocobnuneo BaxxnnBMM BUINALAE Lel aHani3, konum icHye HeobXigHICTb 3BEPHYTUCS
00 LWMPLUMX ICTOPMYHMX Ta HauioHanbHMX KOHTEKCTIB. CBOEpigHICTL Tpareaii “®egpa’”
PaciHa He mMoxHa noacHUTK 6e3 aHani3y 1i nepwoaxepen — TBopiB EBpuniga ta
CeHekn, a Takox Gnuxyoro ons dpaHLy3bKOro Agpamartypra KOHTEKCTY — TBOpIB
noro cyyacHukiB “Inonut, abo Heuytnuea monoga noguna” I'. XKinb6epa ta “Inonnt”
M. Bigapa. Tinbkn 3a TakMx yMOB XyOOXHi/ nepeknag nitepatypHoro TBOpY Moxe
MaTW CNPaBXHI iICTOPUYHY €CTETUKO-XYO0XHI0 BapTiCTb.

CtpaTteria B3aemogii “cBoro” i “4yxoro” npu nepeknagi xygoXHbOro TBopy
3anexunTb Big 6aratbox (akTopiB K BHYTpPiWHbONITEPATYpPHOro, TakK i
nosanitepatypHoro xapaktepy. lNprvHaiMHi BOHa yBMpa3HIOE HU3KY Npobnem, Lo
6e3nocepenHbO CTOCYHTbCS ICTOPUYHOCTI NMpouecy po3yMiHHS opuriHany i noro
nepeknagy, HanexHocTi iX A0 WNPOKOro HauioHanbHOro M noHagHauioHanbHOro
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KOHTEKCTIB, repMeHeBTUYHMX Npobnem iHTepnpeTalii Ta peiHTepnpeTauii TekcTy, a
TakoX Moro peuenuii i nepeknagadyem, i Yyutadem. B akTi 3ycTpivi “cBoro” i “qy»oro”
3ait00TbCA Taki MexaHi3aMuU XyOOXHbOT CBIAOMOCTI, O YBUPA3HIOTb XYAOXHIN
nepeknazg sk MOXMMBICTb BNIMBATU Ha iHLWE KyNbTypHE cepefoBuLLEe, 3MiHIOBATH
Mnoro, a MOXnuBo, i 3anpoBaf)XyBaTu HOBIi, HEBIAOMI paHille XyOOXHi CTPYKTYpPU,
CUMBONIYHI XXecTu Ta o6pa3n. BogHouac came XyooOXHil nepeknag y LboMy nnaxi
3MyLlye “cnpauyboByBaTU” MeXaHi3Mu camo30epeXkeHHs BnacHOi KynbTypu, LLO
ocobnuBoro 3Ha4YeHHsA HabyBae came 3apaas, 3a 4obwu rmobanisadii 3 ii TeHAeHUieo
00 YHihikauii cBiTOBMX nNiTepaTypHUX LWeaespis.
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